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Zahvale

CfBT Education Trust je medu 50 vodecih
dobrotvornih udruzenja u Ujedinjenom
Kraljevstvu (UK), a bavi se pruzanjem usluga iz
podrucja obrazovanja na dobrobit zajednica u
UK i sirom svijeta. Utemeljen prije 40 godina,
CfBT Education Trust danas ima godisnji promet
sredstava od preko 100 milijuna britanskih funti.
Uposljava preko 2,300 ljudi Sirom svijeta, koji
pomazu provodbu obrazovnih reformi, provode
istrazivanja, obuke i savjetovanja te drze nastavu.

Od osnivanja smo radili u preko 40 zemalja Sirom
svijeta. Nas rad ukljucuje obuc¢avanje nastavnog
osoblja i upravitelja, izradu nastavnih planova i
programa te pruzanje usluga u svrhu poboljsanja
rada $kola. Vecina nasega osoblja svoje usluge
pruza izravno ucenicima: u vrti¢ima, skolama

i visokoskolskim ustanovama; kroz projekte
razvijene za ucenike iskljuc¢ene iz obrazovnih

Autori Zele izraziti svoju duboku zahvalnost za
pomoc i podrsku svima koji su dali svoj doprinos
osmisljavanju, provedbi i izradi izvjeS¢a o
rezultatima provedene studije:

CfBT Education Trust za pomo¢ i potporu u
svim fazama projekta

. Ravnatelju, profesorima i u¢enicima
Koledza ujedinjenog svijeta u Mostaru (UWCiM)
za suradnju i radni prostor koji su osigurali
istrazivacima te na iskazanoj dobroj volji za
odgovaranje na zahtjeve vezane za prikupljanje i
dostavu podataka
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sustava; u ustanovama za mlade prijestupnike te
centrima za savjetovanje i pomo¢ mladima.

Uspjesno smo provodili reformske programe

za vlade Sirom svijeta. Nasi klijenti iz vladinih
institucija u UK su Uprava za djecuy, skole i
porodice (DCSF), Ured za obrazovne standarde
(Ofsted) te lokalne vlasti. Na medunarodnoj
razini, izmedu ostalih suradujemo, s
ministarstvima obrazovanja u Dubaiju, Abu
Dabiju i Singapuru. Ostvareni visak prihoda

od nasih projekata ponovno reinvestiramo u
istrazivacke i razvojne programe u podrucju
obrazovanja. Cilj naseq istrazivactkog programa
- Evidence for Education (Dokaz za ovrazovanje)
- je poboljsanje obrazovne prakse te prosirenje
pristupa njezinom istrazivanju u UK i inozemstvu.

Za vise informacija posjetite www.cfbt.com

. administrativnom osoblju UWCiM koje je
pomoglo u organiziranju posjeta Mostaru, te
prevodenju i pruzanju tehnicke potpore tijekom
sastanaka i seminara

. ravnateljici i zamjeniku ravnateljice
Gimnazije Mostar $to su nam dozvolili pristupiti
ucenicima i profesorima u svrhu prikupljanja
podataka te $to su bili naraspolaganju za
razgovor s istraziva¢ima

. roditeljima, bivsim ucenicima UWCiM

i ostalim ¢lanovima mostraske zajednice za
iskazanu spremnost za odgovaranje na upite
nasih istrazivaca
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Mary Hayden

Dr. Mary Hayden je ravnateljica Centra za
nastavnicki studij u medunarodnom kontekstu
(Centre for the study of Education in an
International Context - CEIC) Sveucilista Bath.
Takoder je voditeljica programa za stjecanje
akademskih zvanja magistra i doktora znanosti
iz podruc¢ja obrazovanja, koje Sveuciliste

Bath nudi velikom broju nastavnika koji rade

u medunarodnim skolama Sirom svijeta. U

radu na poslijediplomskim studijima te u
mentorstvu istrazivackih projekata, Dr. Hayden
posebnu pozornost posvecuje medunarodnim
Skolama i medunarodnom obrazovanju, sto

je podrug¢je u kojem je objavila brojne radove.
Procijenjivala je magistarske i doktorske studije
na sveucilistima Sirom svijeta te vodila brojne
istrazivacke projekte. Dr. Mary Hayden je
¢lanica Savjetodavnog odbora za medunarodni
nastavni plan i program za osnovnu skolu
(International Primary Curriculum (IPC) Advisory
Board) i akademska je savjetnica Medunarodnog
programa za upravljanja vodstvom
(International Leadership Management
Programme (ILMP). Urednica je Casopisa za
istrazivanja medunarodnog obrazovanja
(Journal of Research in International Education).
Dr. Hayden je osnivacica te ¢lanica Upravnog
odbora Saveza za medunarodno obrazovanje
(Alliance for International Education).

. Jeff Thompson

Profesor Jeff Thompson je predavac, supervizor
i istrazivac Centra za nastavnicki studij u
medunarodnom kontekstu (Centre for the study
of Education in an International Context - CEIC)
Sveucilista Bath (UK), u podru¢jima koje se
odnose na medunarodne $kole i medunarodno
obrazovanje. Godinama se bavio razvojem
nastavnog plana te sustavima procjene i
provjere znanja na nacionalnoj i medunarodnoj
razini. Radio je kao visokopozicionirani ispitivac
znanja za Organizaciju Medunarodne mature
(International Bccalauerete Organisation)

te za brojna sveucilista Sirom svijeta na
dodiplomskim, poslijediplomskim i doktorskim
studijima. Profesor Thompson je objavio

brojne radove iz podrucja medunarodnog
obrazovanja. Predsjednik je Savjetodavnog
odbora za medunarodni nastavni plan i program
za osnovne 3kole (International Primary
Curriculum (IPC) Advisory Board) te osnivac i
urednik Casopisa za istrazivanja medunarodnog
obrazovanja (Journal of Research in International
Education). Profesor Thompson je predsjednik i
¢lan upravnih odbora vise medunarodnih skola,
a direktor je i Medunarodnog odbora Koledza
ujedinjenog svijeta (United World Colleges).
Osnivac je i predsjednik Saveza za medunarodno
obrazovanje (Alliance for International
Education).
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1. UVOD | KONTEKST

Nakon
potpisivanja
Dejtonskog mirovnog
sporazuma 1995.
godine, u Bosni
i Hercegovini je
uradeno mnogo u
pogledu obnove,
obnovljen jei
mostarski Stari
most koji je svecano
ponovno
otvoren 2004.

www.cfbt.com

Nakon smrti predsjednika Tita, osamdesete su
godine proslog stoljeca u Jugoslaviji obiljezene
nemirima, potaknutim pojavom pokreta za stjecanje
neovisnosti unutar Sest republika, koje su Cinile
Federaciju. Prvi sukob je izbio 1991. godine pri
pokusaju Jugoslovenske narodne armije da ponovo
uspostavi kontrolu nad Slovenijom i Hrvatskom,
republikama koje su proglasile neovisnost. U
travnju 1992. godine, proglasenje neovisnosti
deklarirane Bosne i Hercegovine (BiH) dovodi do
izbijanja niza zestokih meduetnickih sukoba izmedu
Srba (pravoslavaca), Hrvata (katolika) i Bosnjaka
(muslimana). Mostar, peti grad po velicini u BiH, kojeg
su prije rata naseljavali pripadnici sve tri zajednice, u
prvoj godini rata je napustio veliki broj Srba. Grad je
ponovo razaran i podijeljen u tijeku tzv. “rata unutar
rata” koji je voden 1993.i 1994. godine, kad je sukob
izmedu dvije preostale zajednice rezultirao velikim
brojem poginulih i razaranjem velikog dijela grada
(ukljucujudi i nadaleko poznato rusenje mostarskog
Staroga mosta iz 16. stoljeca).

Nakon potpisivanja Dejtonskog mirovnog
sporazuma 1995. godine, u Bosni i Hercegovini je
uradeno mnogo u pogledu obnove, obnovljen

je i mostarski Stari most koji je svec¢ano ponovno
otvoren 2004. Medutim duboke podjela izmedu

tri zajednice su jos uvijek jako prisutne. U nekim
dijelovima zemlje ta se podjeljenost ogledai u
obrazovanju mladih u podijeljenim Skolamaii
sveucilistima. Grad Mostar je jedan takav primjer, u
kojem Hrvati i Bosnjaci uglavnom Zive podijeljeni
na tzv. istocni i zapadni dio grada i imaju svaki svoje
skole i sveucilista, te ostale ustanove koje se brinu o
potrebama svojih zajednica.

U 2005. godini pokrenuta je inicijativa dvije
organizacije sa sli¢nim misijama promoviranja
medunarodnog mira i interkulturalnog
razumijevanja kao poticaj mladima Mostara na
druzenje na nacin koji bi inace bio nemoguc.
Pokret KoledZa ujedinjenog svijeta (United World
Colleges - UWC) utemeljen na dodijeli stipendija i
koji ima 13 koledza Sirom svijeta, svoju misiju temelji
na vjerovanju da okupljanje mladih ljudi iz ¢itavog
svijeta na zajednicki Zivot i u¢enje pomaze rusenju
prepreka i predrasuda, koje su Cesto posljedica

ne dolazenja u doticaj s drugima i nepoznavanja
obicaja drugih ljudi. Organizacija Medunarodne
mature (International Baccalaureate — IB) nudi
Skolama Sirom svijeta tri nastavna plana i programa

(program za osnovnu $kolu, program za srednju
dod te diploma program) ¢iji je zajednicki cilj
promoviranje medunarodnog razumijevanja.
Suradnja i Inicijativa UWC-IB je rezultirala otvaranjem
novog UWC-a, Koledza ujedinjenog svijeta u
Mostaru (United World College in Mostar- WCiM),
koji okuplja ucenike uzrasta od 16 do 18 godina.
Njihovo je skolovanje financirano stipendijama

a nastavu pohadaju u mjesovitim skupinama, u
kojima, pored ucenika iz Mostara i ostalih dijelova
BiH, ima i u¢enika iz drugih zemalja. Nastava se
odvija na engleskom jeziku a po zavrsetku ucenici
stjecu diplomu Medunarodne mature. Nastavno
osoblje u UWCIM-u ¢ine iskusni strani profesori
programa Medunarodne mature te domaci
profesori koji su obuceni za predavanje programa
Medunarodne mature.

UWCiM je upisao prvi narastaj uc¢enika u kolovozu
2006. godine, a Cetvrti narastaj je zapoceo
Skolovanije u kolovozu 2009. U pocetku je zajednicki
smjestaj osiguravan samo za ucenike koji dolaze
izvan Mostara dok je u drugoj polovici prve skolske
godine ta politika izmjenjena pa su i ucenici iz
Mostara pozvani na zZivot u internatskom smjestaju
(ucenicke rezidencije nalaze se u oba dijela grada).
Prostorije dodjeljene UWCiM smjestene su na
zadnjem katu zgrade prestizne Gimnazije Mostar,
koja je naprednija od ostalih gradskih skola po
tome $to nudi dva nastavna plana i programa,

na bosanskom i hrvatskom jeziku, u obliku

«dvije skole pod jednim krovomy. Kao i u ostalim
podijeljenim obrazovnim sklopovima u BiH,

ucenici Gimnazije Mostar se obrazuju na svojim
jezicima: srpskohrvatski jezik koji je bio sluzbeni
jezik zemlje prije rata, s malim varijacijama u jeziku
svake zajednice, sada se smatra trima razlicitim
jezicima: bosanskim, hrvatskim i srpskim (s ciriliénim
pismom), jezikom. Oba dijela Gimanzije Mostar
nude Cetverogodisnje obrazovanje ucenicima
uzrasta od 15 do 18 godina, te imaju svoje nastavno
osoblje i svog ravnatelja (jedan vrsi sluzbu ravnatelja
Gimnazije Mostar, a drugi djeluje kao njegov
zamjenik).

Dok su u prvoj godini projekta postojali
anegdotalni dokazi u pogledu njegove
ucinkovitosti, podatci nisu sustavno prikupljani
kako bi mogli posluziti kao temelj donosenja
zakljuc¢aka u tom smjeru. Studija, koju financira
CFBT i koja je predmet ovog zavrsnog izvjesca,

CfBT )
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je zamisljena kao procjena utjecaja uspjesnosti
projekta kao poticaja daljnje integracije medu:

« trima etnickim skupinama uc¢enika UWCiM-a iz
Bosne i Hercegovine

+ ucenicima UWCiM-a iz BiH i u¢enicima UWCiM-a
iz drugih zemalja

« svim ucenicima Gimnazije Mostar

Od samog pocetka istrazivanja namjera je bila da
rezultati studije budu ne samo temelj za donosenje
buducih odluka u vezi s UWCiM-om, nego da
posluze i kao izvor informacija onima koji se bave

2. METODOLOGLIJA

... usvojena
metodologija
je prvenstveno
empirijska studija
a temelji se na
terenskom radu
u Mostaru i
elektronskim vezama
izmedu Mostara i
Bath-a.

www.cfbt.com

Metodologija usvojena kao osnov ove
studije je u biti procjena koja se zasniva na
«iluminativnom» modelu koji obuhvaca tri faze:
promatranje, daljnje istrazivanje i potragu za
objasnjenjem. metodologija je u svojoj biti i
formativna i sumarna a sve u cilju informiranja
ne samo onih koji se bave utvrdivanjem
politike i planiranjem u Sirem nacionalnomi
medunarodnom obrazovnim kontekstu, nego i
zaposlenih u samom UWCiM-u.

U procjeni uspjeha UWC-IB projekta u poticanju
integracije medu u¢enicima UWCiM-a
pripadnicima sve tri BiH etnicke zajednice,

i ucenicima iz drugih zemalja, usvojena
metodologija je prvenstveno empirijska studija
a temelji se na terenskom radu u Mostaru i
elektronskim vezama izmedu Mostara i Bath-a .
Kao izvori su koristeni:

« objavljena istrazivanja o obrazovanju u
postkonfliktnim situacijama i ostali izvori s
tematikom odbacivanja predrasuda;

» analize dokumenata pripremanih u sklopu
UWC-IB Inicijative.

Pokazalo se da etnografski pristup prikupljanja
podataka putem zapazanja istrazivaca iz prve
ruke nije izvediv, pa je prikupljanje podataka
stoga poprimilo oblik prikaza percepcija i
ispricanih iskustava brojnih uklju¢enih strana:

« ucenike UWCiM-a pripadnike svih etnickih
skupina iz BiH i u¢enike UWCIM-a iz drugih
zemalja

utvrdivanjem politike i planiranjem u Gimnaziji
Mostar te Sirena razini cijele Bosne i Hercegovine.
Nada je bila i kako ce rezultati biti korisni i drugima
koji rade u postkonfliktnom okruzenju, posebno
onima u podrudju obrazovanja i skolovanja.

[Napomena: Kako bi se izbjegla moguca zabuna
radi uporabe rijeci <bosanski» kao pridjeva koji se
moze odnositi na sve ljude koji su drzavljani Bosne
i Hercegovine i ljude bosnjacke nacionalnosti (u
suprotnosti srpskoj ili hrvatskoj nacionalnosti),
skracenica BiH se u tekstu koristi kad se govori

o svim ljudima koji su drzavljani Bosne i
Hercegovine]

- profesore i vise menadzere/lidere iz UWCiM-a
(domadi i strani)

- roditelje domacih ucenika UWCiM-a

« ¢lanove mostarske lokalne zajednice koji imaju
veze s UNCiM-om

« bivse uc¢enike UWCiM-a (maniji broj)

« ucenike Gimnazije Mostar, sa oba nastavna
plana i programa

- profesore i vise menadzere/lidere sa oba
nastavna plana Gimnazije Mostar.

Metodologija studije prati dobro uspostavljeni
obrazac, u kontekstu iluminativne procjene
koja do informacija dolazi percepcijom,
koristenjem upitnika i razgovora kao osnovnog
instrumentarija za prikupljanje podataka. S
obzirom da svaki metod ima svoje prednosti

i ogranicenja koristena su oba instrumenta,

s tim da su upitnici posluzili kao sredstvo

za prikupljanje misljenja $to veceg broja
pripadnika odredene skupine, nakon ¢ega

je razgovarano s manjim brojem pripadnika
iste skupine kako bi se detaljnije raspravila
odredena pitanja. Tako je, uz uobicajene korake
poduzete kako bi sam proces istrazivanja,
podaci i otkrica uzivali maksimalnu mogucu
vjerodostojnost i pouzdanost, vjerodostojnost
ojacana triangulacijom podataka i traganjem
za perspektivama razlicitih skupina ukljucenih
strana i njihovom usporedbom.

Preliminarni posjet Mostaru uprili¢en je u
veljaci 2008., a cilj je bio odrzti neformalne
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Dodatni, manje
formalani kontakti u
Mostaru su ukljucivali
posjet ucenickim
rezidencijama,
nazoc¢nost na skupstini
UWCiM-a, kazalisnoj
predstavi u¢enika
UWCiM u lokalnom
Centru za kulturu te
nazo¢nost namaturalnim
ceremonijama UWCiM-a
u svibnju 2008.i
2009. godine.

3. ZAKLJUCCI

www.cfbt.com

razgovore radi upoznavanja sa situacijom s
manjim skupinama uc¢enika UWCiM-a (prve

i druge godine), profesorima UWCiM-a
(uklju¢ujudi ravanatelja), starateljima UWCiM-a
i profesorima koji predaju i u UWCiM-u i u
Gimnaziji Mostar kako bi se identificirale
osnovne teme i naglasci s ciljem pravilnog
odredivanja instrumentarija za prikupljanje
podataka. Razgovori su se odvijali na
engleskom jeziku koji je ujedno i radni

jezik u UWCiM-u. Organiziran je i prigodni
zajednicki posjet ravnateljici i zamjeniku
ravnateljice Gimnazije Mostar, s ciljem
osiguravanja njihova pristanka za ispitivanje
misljenja u¢enika Gimnazije Mostar kroz
anketne upitnike i razgovore. Razgovor s
njima je voden na lokalnom jeziku uz pomo¢
prevoditelja. Tijekom posjeta i kasnije je
prikupljana i dokumentacija vezana za UWC-
IB Inicijativu, koja je posluzila kao sredstvo
kreiranja instrumenata za prikupljanje
podataka na temelju to¢nih podataka te kako
bi bila uklju¢ena u buducu analizu.

Naknadno ukljuceni elementi empirijskog
dijela studije su bili upitnici i razgovori
obavljeni sa svim stranama uklju¢enim

u studiju tijekom 2008. i 2009., 5to je
navedeno u Dodatku 1. Popunjavanje

Zakljucci studije su prezentirani u dva glavna
dijela:

- Integracija u¢enika UWCiM-a (i BiH i stranih);

« Integracija medu ucenicima Gimnazije
Mostar te izmedu ucenika UWCiM-a i u¢enika
Gimnazije Mostar;

U oba slucaja su zakljucci izvodeni na
temelju podataka prikupljenih od pripadnika
raznih skupina ukljuc¢enih strana i obima u
kojem su se dogadale promjene od dolaska
uc¢enika UWCiM-a u Mostar. U primjerenim
situacijama, bit ce referenci na relevantnu
znanstvenu literaturu koja je nastala kao
plod istrazivanja, a u svrhu omogucavanja
$to relevantnijeg informiranja. Od ukljucene
relevantne literature, tijekom analize
prikupljenih podataka, najveci odjek su imala

upitnika je bilo na dragovoljnoj osnovi, ali
su prikupljeni odgovori od ucenika iz svih
skupina, ukljucujuci lokalne, regionalne

i medunarodne podskupine uc¢enika
UWCiM-a, u¢enika Gimnazije Mostar, i
Bosnjaka i Hrvata — s tim da je u pravilu
zenski dio svih zastupljenih skupina bio
zainteresiraniji za popunjavanje upitnika
od muskog dijela. Uz to je u travnju 2009.

u Mostaru odrzan seminar na koji su
pozvane manje skupine svih uklju¢enih
strana (profesori i menadzeri UWCiM-a,
profesori i ravnateljstvo Gimnazije Mostar,
ucenici UWCiM-a i Gimnazije Mostar

te njihovi roditelji). Na seminaru su
prezentirani ocekivani zakljucci/rezultati
studije (uz pomo¢ prevoditelja), prije nego
$to su sudionici podijeljeni u skupine za
dodatnu raspravu. Ideje i midljenja iznesena
tijekom seminara su pomogli informiranju,
rasvjetljavanju i rafiniranju ocekivanih
rezultata/zakljucaka studije. Dodatni,
manje formalani kontakti u Mostaru su
ukljucivali posjet uc¢enickim rezidencijama,
nazocnost na skupstini UWCiM-a, kazalisnoj
predstavi u¢enika UWCiM u lokalnom Centru
za kulturu te nazo¢nost na maturalnim
ceremonijama UWCiM-a u svibnju 2008. i
2009. godine.

djela Gordona Allporta, ¢ija je knjiga “Priroda
predrasuda”, prvi put objavljena 1954.
potaknula ¢itav jedan pokret i sve od tada
ima veliki uticaj na rad istrazivaca i prakticara,
uklju¢ujudi Dovidia et al., koji je 2005. izdao
knjigu “Pedeset godina poslije Allporta”.
Allport je formulirao ono sto je poslije postalo
poznato kao “hipoteza kontakta”, u kojoj tvrdi
da se predrasude koje vladaju medu razli¢itim
skupinama mogu umanijiti ako su ispunnjeni
sljededi uvjeti:

svaka skupina uziva jednak status po
misljenju njezinih ¢lanova

zajednicki ciljevi skupina;

suradnja a ne natjecateljski i konkurentski
odnos medu pripadnicima razlicitih skupina,

podrska vlasti, zakona ili obicaja
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Jedan ucenik,
koji je po dolasku
jos uvijek vjerovao
kako je odgojen
bez predrasuda, je
istaknuo da je to
dijelom bilo zato sto
se ranije nije susretao
s problemima
nacionalizma te
da je odbacivanje
predrasuda i
prihvac¢anje
razlicitosti u nekim
okruzenjima lakse
nego u drugima.
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3.1 DOKAZI INTEGRACIJE MEBU UCENICIMA
UWCiM-a

Zakljucci se ovdje mogu svesti na dva naslova:

+ Kakvim se u¢enici UWCiM-a vide sada u
odnosu na kakvi su bili kad su tek stigli u
Uwcim

Faktori koji su uticali na mijenjanje ucenika
UWCiM-a od njihovog dolaska

3.1.1 Promjene nastale kod ucenika od
dolaska u UWCiM

Snazne poruke su stizale od svih pojedinaca

s kojima je razgovarano (uc¢enika UWCiM-a,
profesora UWCiM-a i Gimnazije Mostar,
roditelja lokalnih ucenika te bivsih ucenika
UWCiM-a) o promjenama zamije¢enim kod
ucenika od njihovog dolaska, koje su utjecale
na znacajnije druzenje razlicitih skupina

stranih i domacih ucenika (uklju¢ujudi, recimo,
arapske i izraelske ucenike) i druzenje medu
pripadnicima tri skupine lokalnih ucenika.
Razgovarano je i sa dva bivsa lokalna ucenika
UWCiM-a na kraju njihove prve akademske
godine na Univerzitetu/Sveucilistu u Mostaru.
Oni su istaknuli kako su jaca prijateljstva
stvarana medu pripadnicima tri etnicke skupine
iz BiH, nego medu bosanskohercegovackim i
stranim ucenicima, jer po njima etnicke skupine
u BiH imaju puno vise toga zajednickog (nisu
skrivali da su prilikom upisa u UWCiM i prije
nego sto su upoznali jedni druge smatrali da su
pripadnici ostalih etni¢kih skupina u BiH cudni).
Zanimljivo je $to je sli¢nu situaciju zamijetio

i jedan profesor UWCiM-a kod arapskih i
izraelskih ucenika, koji ¢ini se razumiju jedni
druge bolje nego $to razumiju ostale strane

i domace ucenike zbog tog sto dijele puno
toga zajednickog. Jasne poruke su stizale i o
promjenama u stavovima ucenika u smislu
odbacivanja predrasuda i vecoj fleksibilnosti
otkad su krenuli u UWCiM (u nekim slucajevima
se pozitivno misljenje razvilo tek tijekom druge
Skolske godine na UWCiM). Vecina ucenika
vjeruje da su sad, vise nego na pocetku,
spremni promijeniti misljenje o nekom
problemu i druziti se s pripadnicima drugih
kultura. Uocili smo zanimljivu tendenciju kako
su pripadnice zenskog spola bile ne samo
raspolozenije za davanje odgovora, nego

su njihovi stavovi bili pozitivniji od stavova
njihovih muskih vrsnjaka.

Sporna pitanja ¢e biti razmatrana u dva glavna
naslova u nastavku:

(@) Osobna samouvjerenost i razvoj

Razvoj osobnosti i svojstva kao $to su
samouvjerenost i fleksibilnost su stalno
naglasavani od strane ucenika kao vidovi
promjene koju su primijetili kod sebe.

Strani ucenici su primijetili kako su potpuno
promijenili nacin Zivota, naglasavajuci

kako su se morali navikavati na zahtjevan
program Medunarodne mature i na druzenje
s velikim brojem ostalih uc¢enika (u razredu i
zajednickom internatskom smjestaju), kao i na
izazove pred koje su ih stavile sve te promjene
koje su nekad bile negativne jednako kao

i pozitivne. Svi su primijetili da su postali
zreliji i samostalniji, Sto se po njima dogodilo
mnogo ranije nego $to bi to bio slucaju da

su ostali u svojim zemljama i domovima,

iako se po misljenju jednog ucenika takve
promjene svakako dogadaju u Zivotu svake
osobe u dobiizmedu 16 i 18 godina, posebno
ako u toj dobi ode iz svoga doma. Za neke

je ucenike (uglavnom one iz BiH, ali i neke
ucenike iz drugih zemalja) potpuno drukgiji
nacin predavanja i u¢enja u UWCiM-u
predstavljao odreden Sok jer se ocekivala veca
samostalnost u radu i manje izdavanje naloga
od strane predavaca. Nekima je bilo tesko
priviknuti se na novi nastavni plan i program
ali ga sada smatraju boljim od predhodnih
skolskih iskustava.

Veliki broj stranih ucenika je bio iznenaden
spoznajom kako je njihova pocetna percepcija
o vlastitoj otvorenosti, nepristranosti i
neposjedovanju predrasuda bila preuveli¢cana
(shvatili su, na primjer, kako su u nekim
stvarima bili prilicno neobavijesteni), a bili

su $okirani i po¢etnom ograni¢enoscu i
zatvorenoscu pogleda nekih svojih kolega

pri dolasku u UWCiM. Jedan ucenik, koji

je po dolasku jos uvijek vjerovao kako je
odgojen bez predrasuda, je istaknuo da je to
dijelom bilo zato $to se ranije nije susretao s
problemima nacionalizma te da je odbacivanje
predrasuda i prihvacanje razlicitosti u nekim
okruzenjima lak$e nego u drugima. Pojedini
strani uc¢enici su istaknuli kako misle da su u
pocetku, kad su tek stigli u Mostar, bili naivni
jer su vjerovali kako mogu promijeniti svijet.
lako je proces prihvacanja cinjenice da se
takvo $to nece dogoditi ponekad tezak, dva
ucenika koja su potaknula to pitanje (oba
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su ucenici druge godine, ¢ije se skolovanja
u UWCiM blizi kraju) misle kako sad imaju
mnogo realniju sliku — iako ih i dalje ne
napusta optimizam - o onome $to mogu
postici.

Lokalni ucenici bez razlike dijele misljenje kako
su se vidno promijenili od dolaska: postali

su zreliji i naucili su preuzeti odgovornost za
svoje postupke, postali su otvoreniji i svjesniji
kroz doticaj s ljudima iz razlicitih kulturoloskih
sredina (ukljucujucii druge dijelove Bosne i
Hercegovine) te kroz organiziranje zajednickih
proslava. Zajednicki stav domacih ucenika je
kako su sad puno vise zaokupljeni stvarima

o kojima ranije nisu razmisljali. U¢enici druge
godine primjecuju kako je samouvjerenost
svakog pojedinca nesto sto se razvija s
vremenom; isticu kako primjecuju kako
ucenike prve godine iznenaduje vidjeti kako
na veceri oni poslije poslije zu¢ne rasprave
opet zajedno sjede, $to je pak njima ucenicima
druge godine sasvim normalno. Nekim je
ucenicima, kojima engleski nije maternji

jezik, u pocetku druzenje stvaralo poteskoce,
nedostajalo im je samopouzdanja kako bi se
ukljucili u razgovor, ali se i to s viemenom
promjenilo.

Zanimljiv vid razvoja samopouzdanja, po
misljenju ucenika, je i taj da oko dvije trecine
njih vjeruje kako sada imaju mnogo vise
samopouzdanja nego kad su tek stigli u
UWCiM te kako su sada spremniji ustati u
obranu sebe i svog sustava vrijednosti pred
ljudima koji ne njeguju iste vrijednosti.

U cilju izbjegavanja pogresnog zakljucka
kako rastuca svijest o sebi, svom misljenju

i uvjerenjima nagovjestava nedostatak
otvorenosti prema drugima, zanimljivo je
primijetiti kako se veliki broj uc¢enika sada
osjeca spremnim suprotstaviti svoje stavove
drugima, $to je vjerojatno pokazatelj ne
samo ste¢enog samopouzdanja u vlastite
vrijednosti, nego i spremnosti na raspravu,
slusanja drugih i obrane svojih stavova.
Kriticko razmisljanje prije donosenja zakljucka
je urazgovoru s ucenicima ocijenjeno kao
pozitivan razvoj u tom pogledu.

Vedina uc¢enika misli kako sada teze ohrabrivati
druge ucenike iz potpuno razli¢itih kultura

na ucenje o njihovoj kulturi. Jedna ucenica je
tijekom razgovora takvo misljenje ilustrirala

svojim primjerom. Ona je naucila Zivjeti s
¢injenicom kako neki ucenici ne poznaju
njezinu zemlju, dok bi je prije takvo neznanje
uvrijedilo. Ista ucenica misli kako je njezin
zadatak obrazovati ih. Mnogi ucenici osjecaju
kako su sad mnogo spremniji nego prije
suprotstaviti se predrasudama koje drugi ljudi
mogu imati o razli¢itim kulturama.

Ono sto je takode vazno za razvoj svakog
pojedinca je snazna identifikacija s jednom
kulturom. Otprilike trec¢ina uc¢enika misli kako
je njihova identifikacija s jednom kulturom
sada manje izrazena nego prije. Jednak broj
ucenika istice kako su sad manje uvjereniu
superiornost svoje kulture u odnosu na druge
kulture.

Ucinak na ranije nastale odnose je takoder
zanimljivo podrucje o kojem je bilo govora

u razgovoru s u¢enicima UWCiM-a. Odnosi

s obitelji su se nekim lokalnim ucenicima
znatno promijenili. Jedan ucenik je izjavio
kako je za njegovu majku njegova preobrazba
u zapadnjackog mladiéa bila bolna, dok
odredeni broj u¢enika misli kako su njihovi
razgovori s roditeljima postali zreliji, jer sad

s roditeljima mogu podijeliti nove stvari koje
su naucili. Slicno se dogodilo i u odnosima s
njihovim prijateljima, s kojima se njihov odnos
takode promijenio, pa su neki izgubili neke
stare prijatelje sto objasnjavaju nedostatkom
zajednickih tema. Drugi ucenici su uspjeli
zadrzati stare prijatelje iako su se promijenili:
zajednicko misljenje je kako ranije stecena
prijateljstva mogu opstati ako obje strane

to zele i ako su stari prijatelji zainteresirani

i otvoreni za ucenje o iskustavu ucenika
UWCiM-a ali vjerojatno ne i obratno. Vise
ucenika je u razgovorima navelo iskustva
odlaska kuci za raspust (oni ¢ije su obitelji/stari
prijatelji daleko) kao pokazatelj koliko su se
oni (i njihovi prioriteti) promijenili.

(b) Stav prema drugima

Tema koje su se gotovo svi ucenici htjeli
dotadi u razgovorima su predrasude

tipa prethodno formiranih ocekivanja o
ponasanju ljudi iz drugacijih kulturoloskih
sredina i prihvéanja stereotipa koji se
temelje na nedostatku iskustva s kojima
su, kako sami isti¢u, u UWCiM dosli i
strani i domaci ucenici. Vecina ucenika
misli, $to je potpuno suprotno njihovom
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ranijem uvjerenju, da ih sada puno vise
zanima pojedinac i njegova osobnost nego
njegovo kulturno naslijede ili njegova
nacionalnost. To je stalno potenciranoiu
razgovorima, uz komentare tipa kako neki
od njih sad vise i ne znaju iz koje skupine
dolaze pojedinci. Kao rezultat toga su
nastala nova prijateljstva medu domacim

i stranim ucenicima, ukljucujuci (kako su
lokalni ucenici vise puta istaknuli tijekom
razgovora, a podrzali profesori UWCiM-a)
nova prijateljstva medu BoSnjacima/
Hrvatima/Srbima. U razgovorima su i domaci
i strani ucenici dali svoje objasnjenje onoga
$to je u najranijim danima KoledZza smatrano
¢istom podjelom na domace i strane
ucenike, po kojem je svaki pojedinac tad u
stvari trazio drustvo osoba u ¢ijem drustvu
¢e se najugodnije osjecati. Mnogi ucenici su
u razgovorima istaknuli kako su bili prisiljeni
napustiti svoju zonu ugodnosti, upoznavati
druge ljude i prevazic¢i nacionalne i

vjerske razlike u upoznavanju drugih kao
pojedinaca. Uglavnom svi ucenici s kojima
je razgovarano misle kako su se naucili
prilagoditi te kako su se kao rezultat toga
poceli vise druziti: loSe znanje engleskog
jezika je takoder na pocetku predstavljalo
prepreku koja je nakon toga nadvladana.

Jednako snazne poruke su stizale o
zamije¢enim promjenama u svijesti,
informiranosti i zanimanju za ucenike koji
dolaze iz razli¢itih kulturoloskih sredina.
Vecina ucenika je izjavila kako se sad mnogo
vise zanima za dogadaje u drugim dijelovima
svijeta nego ranije te kako su sada svjesniji
obicaja ljudi iz drugih krajeva svijeta nego
kad su tek stigli u UWCiM. Lokalni ucenici
imaju ¢vrsto uvjerenje kako su sad svjesniji

i otvoreniji za druge upravo zbog druzenja

s ljudima iz drugih sredina. Jedna ucenica je
istaknula kako joj je druzenje i upoznavanje s
vrsnjacima iz Afrike i Azije otvorilo potpuno
drukciju perspektivu. Fenomen koji su
istaknuli i domaci i strani ucenici je kako se sad
osjecaju puno spremnijima govoriti o svojim
zemljama i medunarodnim pitanjima. Ponekad
je to bilo tesko, posebno kad bi se uzburkale
strasti, ali je to u konacnici rezultiralo boljim
medusobnim razumijevanjem i odbacivanjem
predrasuda.

Pitanja vezana za stvaranje prijateljskih

odnosa s drugima takoder su osobito vazna
u smislu promjena primijecenih od dolaska
ucenika u UWCiM. Vecina ucenika na primjer
istice, kako su sada puno spremniji suradivati
s drugima i pronadi put rjeSavanja nekog
problema na nacin koji nece povrijediti
pripadnike druge kulture nego ranije.
Zajednicka tema u razgovorima je sve vece
prihvacanje drugih i njihovog prava biti
saslusanima, uz ocekivanje kako ¢e se o
problemu razgovarati te kako ¢e svi na kraju
ipak ostati prijatelji i dalje postovati jedni
druge iako mozda i ne uspiju postic¢i dogovor.

U razgovorima su ispri¢ane mnoge price o
prijateljstvima uc¢enika, na primjer u¢enika iz
razlicitih etnickih skupina iz BiH koji su postali
dobri prijatelji. Cula se pri¢a o lokalnom
uceniku ¢iji su roditelji u pocetku zeljeli da
njihov sin Zivi na “svojoj” strani rijeke, dok se
vec na drugoj godini nisu protivili njegovoj
zelji da zivi u drugom dijelu grada i sobu dijeli
s prijateljem iz druge zemlje. Vise ucenika se
prisjetilo svog prvog prelaska u drugi dio grada
od onog u kojem su odrasli i to na nagovor
svojih kolega i prijatelja stranih u¢enika
UWCiM-a.

Veliki broj roditelja je pozitivno govorio o
druzenju njihove djece s djecom koja poticu iz
drugih kultura i stvaranju novih prijateljstava:
jedan roditelj je je ispri¢ao kako je njegov sin
doveo dva strana uc¢enika u njihovu kucu kako
bi gledali nogometnu utakmicu na televiziji,
dok je drugi ispricao kako je njegova kéerka
pozvala kuci na veceru svoje prijateljice iz
Spanjolske i Kine, kao i kako je naucila mnoge
fraze i pjesme iz raznih zemalja uz pomo¢
stranih prijatelja koje je stekla u UWCiM.

U upitnicima su ucenicima postavljena tri
provokativna pitanja, a sva tri su se odnosila
na toleranciju prema drugima. Dvije trecine
ucenika smatra kako su sad tolerantniji
prema misljenjima drugih, ¢ak iako se s tim
misljenjima sami ne slazu, tek nesto vise

od polovice ucenika vjeruje kako su sad
tolerantniji prema drugadijim misljenjima,
¢ak iako su ta misljenja za njih potpuno
neprihvatljiva, dok se tek oko tre¢ine ucenika
sad smatra spremnijim nego prije prihvatiti
ponasanje drugih ljudi koje je za njih
potpuno neprihvatljivo. Ne iznenaduje kad
na takve odgovore nailazite i u kompliciranim
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situacijama: slicne obrasce mozemo ocekivati
u svakom prosjeku populacije, a jedna ranija
studija, koju su proveli Hayden et al. (2000) o
ucenicima medunarodnih skola Sirom svijeta,
je pokazala sli¢ne rezultate. Takva pitanja
potezu jedno drugo, puno teZe pitanje o mjeri
u kojoj pojedinac treba tolerirati ponasanja i
misljenja drugih ljudi ako su ona u sukobu s
njegovim vlastitim sustavom vrijednosti: treba
li pojedinac i¢i putem kulturnog relativizma

i prihvatiti svaku vrstu ponasanja, ma kakvo
god ono bilo i koliko provokativno, ako takvo
ponasanje ili misljenje potjece iz drukdijeg
kulturoloskog konteksta, a ako ne treba, gdje
treba povudi crtu.

Odgovori na posebno postavljeno pitanje
sugeriraju kako se vise od tri cetvrtine ucenika
osjeca spremnima postovati kulturu i obicaje
drugih ljudi kad se nadu u njihovoj nazo¢nosti,
vjerojatno je protumaceno kao da se pitanje
odnosi na manje komplicirane kontekste

i situacije. Velika vecina u¢enika prihvaca

stav kako svi ljudi imaju pravo na slobodu
misljenja, dok skoro jednako velika vecina
ucenika smatra kako sada puno vise nego
prije uvazavaju misljenja drugih, pa ¢ak iako
se s tim misljenjima mozda uopce ne slazu.
Mnogo izazovnije je bilo pitanje o prihvac¢anju
prava drugih ljudi da svoje misljenje provedu
u djelo u njihovoj nazo¢nosti, ¢ak iako je
takvo ponasanje za njihovo drustvo potpuno
neprihvatljivo. Ovdje je, $to ne iznenaduje s
obzirom da se radi o ponasanju, a ne vise o
misljenjima, relativno mali broj u¢enika (iako
jos uvijek vedina njih, znatno vise od polovine)
odgovorio kako su sad spremniji prihvatiti
takva prava nego ranije.

Ukratko, iz razgovora s u¢enicima,
profesorima, roditeljima lokalnih ucenika
UWCIM-a i bivsih u¢enika UWCiM-a je izveden
¢vrst dokaz kako su se stavovi ucenika
(domacih i stranih) doista promijenili od

svog dolaska u UWCiM. Takve promjene su
dovele do odbacivanja predrasuda i povecane
fleksibilnosti, $to je omogucdilo nastajanje
prijateljstava unutar i izmedu razlicitih
skupina, kao i do ¢esceg druzenja medu svim
ucenicima UWCiM-a.

Sljedeci odlomak tretira ¢imbenike koji su
prouzrodili ove promjene.

3.1.2 Cimbenici koji su prouzroéili promjene
kod ucenika UWCiM-a od njihovog
dolaska

Svim zainteresiranim skupinama je
postavljeno pitanje o ¢cimbenicima koji su
po njihovom misljenju doveli do promjene
kod ucenika UWCiM-a od njihovog dolaska,
a navedeni ¢imbenici su svrstani u sljedece
odrednice (koji se ocigledno preklapaju u
odredenoj mjeri):

- Nastava u razredu
 Zajednicki internatski smjestaj u¢enika

« Interakcije s drugima (u¢enicima,
profesorima, lokalnom zajednicom) iz
razlicitih kultura

« Vannastavne aktivnosti

(@) Nastava u razredu

Daleko najjaci ¢cimbenik koji je imao utjecaj
u ovoj kategoriji, po misljenju ucenika, je
bila nastava u razredu o potrebi promatranja
problema iz vise perspektiva i nastavni

sati na kojima se razgovaralo o kritickom
misljenju. Ucenici smatraju utjecajnim i

neke druge ¢imbenike, iako mozda ne na
jednako visokoj razini, uklju¢uju¢i u¢enje/
predavanja o drugim zemljama i regijama
(njihovoj povijesti, geografiji, politici), izradu
obimnih radova (projekata) na teme vezane za
odredene kulture, razmatranje i razmisljanje
o primjerima iz razli¢itih kultura na satima,
ucenje kako sve kulture treba jednako
postovati i poticanje ucenika na toleranciju
prema kulturama ciji se obicaji razlikuju od
njihovih vlastitih.

Takve percepcije su u skladu s op¢im
misljenjem iskazanim u razgovorima s
ucenicima kako je nastavni program, koji
potice raspravu u razredu i rjeSavanje
problema, bio jedan od ¢imbenika koji su
doveli do promjene kod pojedinaca, zajedno
s profesorima koji su ponekad utjecali na
takve promjene (neki profesori su vise

od drugih bili proaktivni u ohrabrivanju i
poticanju interakcije) i u razredu stvarali
poticajno ozracje za ucenike. Sesije kao sto
su “Svijet danas” i “Globalna osvjestenost”
su poticale raspravu o ponekad teskim
pitanjima, $to je ucenike poticalo na
razmisljanje i preispitivanje njihovih misljenja
i uvjerenja. Po misljenju ucenika i profesora,
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skupne aktivnosti u razredu (ukljucujuci

rad u parovima u laboratorijama) su takode
pomogle stvaranju zajednistva. Neki dijelovi
nastavnog plana i programa Medunarodne
mature (kao Sto je predmet Teorija znanja) bili
su pogodni za raspravu o pitanjima integracije
vise nego neki drugi.

Razli¢iti predavacki stilovi su po misljenju
domacih ucenika takoder utjecali na

njihovo mijenjanje, jer se od njih ocekivalo
ukljucivanje u raspravu i izrzavanje svog
misljenja sto prije nisu ¢inili, s obzirom da su
dosli iz uglavnom preskriptivnih i didaktickih
sustava obrazovanja (pokazalo se da je ovakav
stil bio novina i za neke strane ucenike). lako
im je u pocetku bilo tesko (u kombinaciji s
nedostatkom samopouzdanja kad bi morali
govoriti na engleskom jeziku), novi predavacki
stil se sad svima vise svida i ucenici visoko
cijene odnose stvorene sa profesorima

u UWCiM-u, od kojih mogu ocekivati
razumijevanje i podrsku.

(b) Zajednicki internatski smjestaj ucenika

Ucenici i profesori gotovo bez izuzetka misle
kako je zajednicki smjestaj ucenika ¢imbenik
koji je imao najsnazniji utjecaj na mijenjanje
stavova ucenika UWCiM-a. Dok mnogi ucenici
misle da je sveukupno iskustvo (kombinirani
nastavni plan i program, zajednicki internatski
smjestaj, drustvena interakcija i ¢injenica kako
svi Zive u Mostaru) dovelo do promjena, svi

oni ipak dijele misljenje kako je najjaci utjecaj
na njihovo mijenjanje imao upravo zajednicki
internatski smjestaj i dijeljenje soba s u¢enicima
iz drugih sredina. Zajednicki zivot, dijeljenje
obroka, zajednickih prostorija, spavaonica i
slobodnog vremena ih je sve zajedno potaklo na
pronalazenje najboljeg nacina prilagodavanja
jednih drugima (bez obzira na nacionalnu,
kulturolosku ili jezi¢nu pripadnost). Morali su
Zivjeti zajedno i stoga su morali pronaci najbolji
nacin funkcioniranja zajednickog zivota bez
poteskoca, Sto zahtijeva postovanje drukgijih
ponasanja i obicaja.

Vaznost ucenja prihvacanja kompromisnih
rjesenja, ne samo u smislu razlicitih
kulturoloskih naslijeda i obicaja, nego i u
obi¢nim Zivotnim situacijama kao npr. kad
je jedno “jutarnji tip” a drugo “nocni tip”,
je istaknuta u velikom broju razgovora, kao
i vaznost suradnje u pogledu odrzavanja

zajednickih prostorija, primjerice kupatila.
Nekima je zajednicki smjestaj u pocetku
padao tesko i to posebno ako ranije nisu
dijelili sobu (jedna ucenica misli da joj je tu
pomoglo sto dolazi iz brojne porodice, za
razliku od njene cimerice koja je jedinica),

ali su naucili prilagoditi se jedni drugima.
Domaci ucenici to povezuju sa sve boljim
razumijevanjem potrebe za saradnjom svih
zajednica umjesto politike nemijesanja,

sto je iskustvo nekih ucenika iz BiH: bolje
poznavanje cimera ili drugih ucenika koji zive
u istoj kudi (ukljucujudi ucenike iz ostalih BiH
etnickih zajednica) je za njih bilo vrlo vazno

i zato sada dijele misljenje kako im je upravo
zajednicki smjestaj pomogao u sazrijevanju,
ucenju zajedni¢kom zivotu i druzenju s drugim
ljudima. Jedna ucenica je izjavila kako je na
pocetku imala problema s cimericama, dijelom
zbog toga sto je lose govorila engleski jezik,
alii zbog toga sto je neke stvari jednostavno
obavljala na druk¢iji nacin. Sad je kaze sretna
sto je imala takvo iskustvo, jer joj je upravo
ono pomoglo naucti mnogo o ljudima iz
drugih sredina i postati njihov prijatelj. Druga
ucenica, koja prije dolaska u UWCiM nije
upoznala mnogo ljudi iz drugih krajeva svijeta,
smatra da je kroz zajednicki zivot s ostalim
ucenicima naucila mnogo o miroljubivoj
koegzistenciji. Vise ucenika je proces
navikavanja na Zivot u situacijama zajednickog
smjestaja ocijenila analognim Zivotu u vlastitoj
porodici: takav zZivot i zajednica zasigurno
imaju svoje uspone i padove, ali oni u biti ¢ine
okruzje u kojem jedni drugima daju svekoliku
podrsku.

Bitan ucinak zajedni¢kog Zivota koji su
naglasili svi ucenici, je podizanje svijesti
uc¢enika i njihovo bolje razumijevanje svjetskih
problema. Ako su neki ucenici ranije bili vrlo
nezainteresirani za dogadanja u svijetu, Zivot
s drugim ucenicima i prijateljima iz drugih
zemalja ih je natjerao na dodatno zanimanje
o tim problemima - kroz razgovore s ostalim
ucenicima u razredu i u slobodno vrijeme.
Briga za dogadanja u nekom dijelu svijeta,
zato Sto im cimer ili cimerica dolazi upravo iz
tog dijela svijeta, je rezultirala time da vijesti
postanu, kao $to je to jedan ucenik lijepo
rekao, “vijesti s ljudskim likom".

(c) Druzenje s pripadnicima razlicitih
kulturoloskih sredina
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Pitanja koja su dotaknuta pod naslovom
Zajednicki internatski smjestaj ucenika” se
ocigledno odnose na interakciju s drugima.
Uz to, druZenje s ucenicima iz drugih zemalja
u razredu svi ucenici takoder smatraju jednim
od osnovnih ¢imbenika koji je utjecao na
njihovo mijenjanje. Ucenici misle kako su tu
veliku ulogu odigrali i njihovi profesori koji i
sami potjecu iz razlic¢itih kulturoloskih sredina,
pa su im mogli biti uzor internacionalizma.
Ostali ¢cimbenici koje u¢enici smatraju
utjecajnima, iako mozda ne u istoj mjeri

koliko prethodne, su sudjelovanje u timskim
aktivnostima s ucenicima iz drugih zemalja,
druzenje kroz klubove i sekcije UWCiM-a,
nazocnost na seminarima/predavanjima

na kojima su predavaci bili iz razli¢itim
dijelova svijeta, interakcija s pripadnicima
lokalne zajednice u Mostaru i interakcija s
ucenicima koji potjecu iz potpuno drukdijih
kulturoloskih sredina na UWCIM-u i izvan
UWCiM/Gimnazije Mostar. Zanimljivo je, ali
vjerojatno ne iznenaduje, $to su lokalni u¢enici
u svojim odgovorima vedi utjecaj pripisivali
interakciji s u¢enicima Gimnazije Mostar

nego strani ucenici. Vecina ucenika vjeruje
kako je skolovanje daleko od kuce utjecalo

na njihovo mijenjanje (to su prirodno isticali
vise strani nego lokalni uc¢enici). Na upit o
mogucem utjecaju roditelja, ostalih ¢lanova
obitelji i prijatelja samo nekoliko njih je taj
utjecaj ocijenilo bitnim - utjecaj roditelja je
ocijenjen ja¢im od utjecaja ostalih ¢lanova
obitelji i prijatelja. Sli¢cna misljenja su iznesena
i 0 vaznosti interakcije s pripadnicima razlic¢itih
kulturnih sredina u jednoj ranijoj studiji o
ucenicima medunarodnih $kola (Hayden at al.).

(d) lzvannastavne aktivnosti

Ova kategorija ukljucuje sve aktivnosti
koje je UWCiM organizirao van konteksta
nastave u razredu. Ovdje se uglavnom
isti¢u tri cimbenika u smislu mjere u kojoj ih
ucenici smatraju utjecajnim: sudjelovanje

u aktivnostima UWCiM-a, kao $to su
medunarodni dani i medunarodne veceri

u kojima su poticani isprobati neka nova
iskustva a koja su obiljezja drugih kultura
(glazba, hrana, ples, teatar) i sudjelovanje

u sluzbi u zajednici (dio CAS programa
nastavnog plana Medunarodne mature).
Ostali ¢cimbenici za koje vecina uc¢enika vjeruje
kako su imali utjecaj na njihovo mijenjanje
uklju¢uju upoznavanje drugih kultura

kroz filmove i TV program, posjete drugim
gradovima s UWCiM zborom ili sportskim
timovima i sudjelovanje u aktivnostima
vezanim za rad sekcije Model Ujedinjenih
naroda (rasprave po uzoru na Ujedinjene
narode).

CAS program (kretaivnost, sport, sluzba

u zajednici) u programu Medunarodne
mature su aktivnosti koje su i lokalni i

strani ucenici stalno isticali u razgovorima,
pripisujuci im veliki utjecaj na svoje
mijenjanje. Cilj svih tih aktivnosti je
okupljanje ucenika iz razlicitih kulturoloskih
sredina (ukljucujuci u¢enike iz drugih
razreda, a ponekad i u¢enike Gimnazije
Mostar) te interakcija s odraslim ljudima i
djecom u Mostaru u svrhu poticanja boljeg
medusobnog razumijevanja. Aktivnosti
koje su ponudene na lokalnoj razini kao dio
UWCiM-ovog CAS programa su obuhvatile:
javna dogadanja kojima se zeljela skrenuti
pozornost na tezak polozaj Roma u Bosni

i Hercegovini, UWCiM Zimski umjetnicki
festival u Mostaru, Eko-projekt Ekoloske
grupe UWCiM-a, Medunarodni festival
ljudskih prava, odrzan u Mostaru u saradnji s
Helsinskim odborom za ljudska prava Bosne
i Hercegovine, itd. Profesori UWCiM su
naglasili kako su aktivnosti unutar zajednice
(sluzba u zajednici), kao Sto je CAS, utjecale
na povecanu integraciju medu uc¢enicima
koja je dijelom nastala i kao rezultat
druzenja ucenika s pripadnicima razlicitih
kulturoloskih sredina tijekom suradnje na
zajednickim aktivnostima. Mnogi lokalni
roditelji su vrlo pozitivho govorili o CAS
aktivnostima u koju su bili uklju¢eni njihovi
sin i kéerka, kao i o utjecaju koji je aktivnost
imala na njega/nju. Jedna bivsa ucenica,
koja je upravo zavrsila prvu godinu studija
na Univerzitetu u Mostaru, takoder je rekla
da je nastavila volontirati u Skoli za djecu

s posebnim potrebama i nakon odlaska iz
UWCiM, iako se u pocetku opirala obvezi
sudjelovanja u CAS aktivnostima na lokalnoj
razini.

Jos$ jedna bivsa ucenica je govorila vrlo
pozitivno o svom CAS iskustvu, ocijenjujuci
vrlo bitnim obvezno sudjelovanje u

CAS aktivnostima posebice u pocetku

kad su mnogi ucenici izrazavali svoje
nezadovoljstvo zbog sudjelovanja u njima.
Predstavnice dvije institucije u Mostaru
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u kojima su ucenici izvrsavali svoje CAS
zadatke (obje Skole za djecu s posebnim
potrebama), s kojima je razgovarano, su
vrlo pozitivno govorile o doprinosu ucenika
te pozitivnom utjecaju njihovih posjeta na
djecu u tim skolama.

Dodatna korist CAS aktivnosti za lokalne
ucenike, po rije¢ima jednog profesora, je i
kretanje po mnogim dijelovima grada u koje
ranije ucenici nisu zalazili. Jedna profesorica
koja je odrasla u Mostaru, a nikad nije presla
u drugi dio grada i nisu joj bili poznati ¢ak ni
nazivi ulica na drugoj strani, u vezi s ovim je
primijetila kako uc¢enici UWCiM iz Mostara
spominju ulice iz oba djela grada i oc¢igledno
je da su grad upoznali na nacin na koji ga ona
nikad nije upoznala.

Ukratko, pozitivhe promjene u stavovima
UWCiM ucenika, po njihovom misljenju

i misljenju njihovih roditelja i profesora,

su se dogodile pod utjecajem razlicitih ali
medusobno povezanih ¢cimbenika. Mnogi
intervjuirani - nastavnici i ucenici - ukazali
su na to da je bilo prerano sprijateljiti se i
zadobiti povjerenje te da je za to potrebno
vrijeme. Nijedno drugo okruzenje (razred ili
izvannastavne aktivnosti) nije toliko snazno
nametalo potrebu dobrog funkcioniranja
zajednickog zivota, a pozitivne price o
prijateljstvima nastalim kroz zajednicki
zivot svjedoce o vaznosti uloge smjestaja

i 0o mudrosti odluke donesene polovicom
prve godine postojanja UWCiM-a da ucenici
iz Mostara, kao i svi ostali u¢enici UWCiM-a,
moraju zivjeti zajedno te zajedno i¢i u
skolu.

Ostali vidovi interakcije s ljudima iz razli¢itih
drustvenih sredina su takode vazni, a medu
njima su interakcija s profesorima i ostalim
ucenicima i ljudima iz Mostara, dok je program
Medunarodne mature i njegov CAS dio u
svakom slucaju bio glavni promotor takve
interakcije. Ne manje vaznim su ocijenjeni

i odredeni vidovi formalnog nastavnog

plana i programa, gdje su kombinacija samih
predmeta, predavacki stilovi, o¢ekivanja od
profesora i primjer koji su davali sami profesori
takoder su ocijenjeni utjecajnim i poticajnim

u smislu promjene stavova i oc¢igledno
povecane integracije.

3.2 DOKAZ POVECANE INTEGRACIJE S
UCENICIMA GIMNAZIJE MOSTAR |
MEBU NJIMA SAMIMA

Glavni fokus ovog dijela studije je obim u
kojem je UWCiM, koji je smjesten u zgradi
Gimnazije Mostar, utjeao na povecanje
integracije medu ucenicima UWCiM i
Gimnazije Mostar, kao i odgovor na pitanje
postoji li dokaz da je prisustvo UWCiM
utjecalo na povecanu integraciju unutar
ucenika same Gimnazije Mostar. Kao sto je to
uradeno s u¢enicima UWCiM, prvo se utvrduje
jesu li su se dogodile promjene, a potom, ako
se promjene jesu dogodile, utvrduje se koji su
to ¢imbenici doveli do toga.

3.2.1 Obim promjena

Iz upitnika koje su popunjavali ucenici
Gimnazije Mostar, razgovora s u¢enicima

i profesorima Gimnazije Mostar i UWCiM
smo izvukli jasnu poruku o relativno malim
promjenama koje su se dogodile kod ucenika
Gimnazije Mostar od dolaska UWCiM-a.

Kasnije smo uvidjeli, a na to su nam ukazale i
mnoge osobe s kojima smo razgovarali, da je
bilo suvise ambiciozno ocekivati kako ¢e se
poslije samo dvije ili tri godine od otvaranja
UWCiM-a vidjeti pozitivni rezultati, ne samo
medu ucenicima UWCiM-a, nego i unutar
sireg konteksta cijele Gimnazije Mostar. |
doista sumnogi s kojima se razgovaralo - i
ucenici i profesori — istaknuli da je jo$ uvijek
rano govoriti o stvaranju pozitivnih odnosa

i medusobnog povjerenja te kako je za
nastajanje takvih promjena potrebno dosta
vremena (posebice imajuci na umu kako
ucenici Gimnazije Mostar dolaze iz zavrsenih
osnovnih skola iz vise dijelova grada i vecina
njih se uopce ne poznaje kad dodu na
skolovanje).

Vecina ucenika Gimnazije Mostar je u svojim
odgovorima na upitnik istaknula kako ne
misli da su se kod njih samih od otvaranja
UWCiM-a dogodile iste promjene koje su se
dogodile kod uc¢enika UWCiM-a: promjene
u smislu spremnosti na mijenjanje svojeg
misljenja o odredenim pitanjima, formiranja
vlastitih ¢vrstih uvjerenja, spremnosti na
njihovu promjenu i sli¢cno. To naravno ne
znaci kako kod tih ucenika nije zamijecena
spremnost to uciniti, nego oni jednostavno ne
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smatraju kako su se u tom smislu promijenili
od otvaranja UWCiM. lako je broj u¢enika koji
su izabrali opciju <nema promjene» bilo vise
od onih koji su birali druge opcije, znatno
vedi broj ucenika je ipak zabiljezio barem
neke promjene. Cak iako su promjene koje

su ucenici Gimnazije Mostar naveli u svojim
odgovorima znatno manje u usporedbi s
promjenama koje su se dogodile kod ucenika
UWCiM-a, one su ipak zamije¢ene u nekim
podru¢jima. Primjerice vise je u¢enika koji
misle kako su sad spremni uvaziti obicaje
drugih ljudi kad su u njihovom drustvu te

na saradnju s drugima. Zanimljivo je jo$
spomenuti kako je u i ovoj grupi odgovora,
uoceno da su uglavnom ucenice Gimnazije
Mostar primijetile kod sebe promjene (postale
su otvorenije, zainteresiranije i pomirljivije) za
razliku od svojih muskih kolega. Zanimljivo je
bilo i poredenje odgovora ucenika Gimnazije
Mostar i podskupina u¢enika UWCiM-a na istu
grupu pitanja, iz kojih se jasno vidi kako su se
promjene dogodile u znacajnijem obimu kod
domacih u¢enika UWCiM-a nego kod ucenika s
oba programa u Gimnaziji Mostar.

Vrijedno je spomenuti i to Sto je prigodom
usporedbe odgovora iz dva upitnika (iz
ozujka 2008. i svibnja 2009.), imajuci na umu
da ih nisu popunjavale iste skupine ucenika
u obe godine, primije¢eno kako je znatno
vise pozitivnih odgovora dano u drugom
upitniku o stvarima kao $to su druzenje s
ljudima iz razlic¢itih kulturoloskih sredina,
volja za pronalazenjem rjesenja problema,
pritom ne vrijedajuci nekoga tko potjece iz
drugacije sredine, spremnost na postivanje
obicaja drugih ljudi u njihovoj nazo¢nosti,
volja za suradnju s drugim ljudima, veca
zainteresiranost za osobu i njenu/njegovu
osobnost nego za njegovu/njenu pripadnost
naciji/kulturi i prihvacdanje ¢injenice kako svi
ljudi imaju pravo na slobodu misljenja.

Cini se kako su percepcije u¢enika Gimnazije
Mostar u ozujku 2008., iako nisu zabiljezene
znacajnije promjene kod mnogo njih, ukazale
kako je veliki broj onih koji su osjetili barem neke
promjene kod sebe znacajan, $to se posebno
odnosi na ucenice. U usporedbi s odgovorima na
upitnik iz svibnja 2009., postoji naznaka trenda
rasta broja ucenika koji kod sebe prepoznaju
promjene, iako broj uc¢enika koji ne misle da su se
promijenili ostaje znacajan. Takav zaklju¢ak - o

promjenama medu nekim, ali ne svim ucenicima
Gimnazije Mostar i o ve¢im promjenama
primjecenim s protokom vremena - je potvrden i
razgovorima vodenim s u¢enicima s oba nastavna
plana i programa u Gimnaziji Mostar. Jedna grupa
ucenika Gimnazije Mostar je prilikom razgovora

u studenom 2008. izjavila kako otprilike polovica
ucenika Gimnazije Mostar ima pozitivno misljenje
o UWCiM, dok je misljenje druge polovice
negativno. Ucenici s negativnim percepcijama, po
rijecima ucenika s kojima je razgovarano, nisu se

ni pokusali upoznati s u¢enicima UWCiM-a, dok

su oni ¢ija su misljenja pozitivna koristili svaku
priliku za upoznavanje s UWCiM ucenicima u krugu
zgrade, u kafi¢ima i na drugim mjestima. Nastavnici
su takoder pozitivno govorili o nastojanju mnogih
ucenika Gimnazije da stupe u kontakt s ucenicima
UWCiM-a iako su primjetili da je za to potrebno jos
vremena: zbog toga sto je po nekim odgovorima
u upitnicima zauzeo jedan dio zgrade Gimnazije
Mostar i zbog dolaska stranaca u Mostar kako bi
rekli Bosancima i Hercegovcima sta trebaju

ciniti.

Taj zakljucak je potvrden zapazanjima profesora
Gimnazije Mostar te profesora i u¢enika UWCiM-a
o ponasanju ucenika Gimnazije Mostar. Jedan
profesor Gimnazije Mostar je recimo ukazao na
opce negodovanje jednog broja ljudi u Bosni i
Hercegovini zbog dolaska «stranaca» u zemlju
kako bi im rekli kako moraju zivjeti zajedno jedni s
drugima, iako su oni tako vec Zivjeli prije rata, $to bi
donekle moglo objasniti neke percepcije ucenika.
Taj profesor i drugi profesori su ipak govorilii o

sve pozitivnijem misljenju o UWCiM u Mostaru i u
samoj Gimnaziji Mostar, nakon $to su lokalni i strani
ucenici UWCiM postigli jako dobre rezultate u na
zavr$nim ispitima programa Medunarodne mature
te tako osigurali mjesta na prestiznim stranim
sveucilistima. Profesori su pozitivno govorilii o
primije¢enom postojanju volje medu ucenicima
Gimnazije Mostar za druzenje s u¢enicima
UWCiM-a, iako su svjesni da se na tome mora jo$
raditi. U razgovorima su svi ucenici Gimnazije
Mostar izrazili pozitivno misljenje o UWCiM-u i
njegovim ucenicima. Neki su spomenuli da jo$
uvijek odrzavaju vezu s prijateljima koji su se
prebacili u UWCiM, pa su na taj nacin i stekli i nove
prijatelje iz UWCiM.

3.2.2 Sto je utjecalo na mijenjanje u¢enika
Gimnazije Mostar

Jasno je da neki u¢enici Gimnazije Mostar
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smatraju kako su se malo ili nikako
promijenili od dolaska UWCiM-a, a misljenja
koja su iskazali u¢enici i profesori UWCiM-a
i Gimnazije Mostar ukazuju na to kako su
ucenici Gimnazije Mostar podijeljeni u dvije
skupine: u jednu spadaju ucenici koji imaju
pozitivno misljenje o UWCiM-u, koji priznaju
da je UWCiM na njih pozitivno djelovao,
dok u drugu skupinu spadaju ucenici ¢iji je
stav negativan, koji misle da UWCiM uopce
nije utjecao na njih i koji ne bi sudjelovali

u zajednickim aktivnostima UWCiM-a i
Gimnazije Mostar. To pak ne znadi da su to
fiksirane skupine, nego se naprotiv ¢ini kako
s vremenom dolazi do prelaska ucenika iz
druge u prvu navedenu skupinu. Vec¢ina
ucenika UWCiM-a je pak primijetila kako je
interakcija s u¢enicima Gimnazije Mostar
donekle utjecala na promjene njihovih
stavova.

Razgovori s profesorima Gimnazije Mostar

i UWCM nagovjestavaju da se i profesori
Gimnazije Mostar mogu podijeliti u dvije
skupine: jednu ¢ine profesori koji negoduju sto
je UWCiIM smjesten u zgradi Gimnazije Mostar
i nisu zainteresirani za suradnju s UWCiM-om,
dok drugu skupinu ¢ine profesori koji imaju
pozitivnho misljenje o odnosima i prednostima
koje suradnja donosi profesorima i u¢enicima
Gimnazije Mostar i UWCiM-a. U oba su sluc¢aja
bez sumnje, po misljenju jedne osobe s kojom
se razgovaralo, stavovi profesora utjecali
barem na neke stavove pojedinih ucenika
Gimnazije Mostar. Profesori Gimnazije Mostar s
kojima se razgovaralo su govorili o profesorima
UWCiM-a koji se osmjehnuili ne i onima koji
uzvrate pozdrav pri susretu na hodnicima,

na isti nac¢in na koji su profesori UWCiM-a
govorili o profesorima Gimnazije Mostar. Svi su
uglavnom naveli jezi¢nu prepreku kao smetnju
uspostavljanju kontakta, $to se vise odnosi na
profesore nego na ucenike, jer vecina ucenika
Gimnazije Mostar barem malo govori engleski
jezik, dok vecina profesora Gimnazije Mostar,
engleski jezik ne govori nikako, a samo je
nekoliko stranih UWCiM profesora pokusalo
nauciti lokalni jezik. Neki profesori su govorili
vrlo pozitivno o saradnji profesora Gimnazije
Mostar i UWCiM-a u kontekstu zajedni¢kog
koristenja znanstvenih laboratorija/kabineta
$to je omogucdilo profesorima sa oba nastavna
plana i programa u Gimnaziji Mostar da
zajedno s ucenicima s oba nastavna programa

odrzavaju vannastavne prakti¢ne praktikume
biologije, kemije i fizike uz pomo¢ UWCiM-
ovih laboratorijskih tehnicara. Saradnja
medu profesorima pojedinih predmeta, na
primjer medu profesorima francuskog jezika
u Gimnaziji Mostar i UWCiM-u, je takode
navedena kao pozitivan primjer. Ostali su
pricali o vannastavnim aktivnostima u kojima
su sudjelovali profesori Gimnazij Mostar i
UWCiM-a, kao $to je zajednicko planinarenje,
nakon kojih su oni i dalje ostali u vezi.

Jedna skupina domacih profesora, koji
predaju i u Gimnaziji Mostar i UNWCiM-u,
je omogucila uspostavu veza medu
profesorima koji su izrazili Zelju za
povezivanjem. Odredeni broj profesora
takoder Zali zbog odluke po kojoj profesori
UWCiM-a i Gimnazije Mostar vise ne djele
istu zbornicu, kao sto je to bilo na samom
pocetku kad je UWCiM tek otvoren, $to

je bio dobar poticaj za druzenje. Drugi

su govorili o prostoriji za pusace u kojoj
se profesori pusaci iz Gimnazije Mostar

i UWCiM-a Cesto susrecu, a u kojoj im se
nekad pridruze i njihovi kolege nepusaci.
Ostali su uvjeravali kako postoji volja za
medusobnom suradnjom, ali da prepreka
njihovom druzenju nije samo jezik, nego

i razliciti rasporedi UWCiM-a i Gimnazije
Mostar. Mnogi su u razgovorima istakli
nedostatak svijesti medu mnogim
profesorima Gimnazije Mostar o svrsi
utemeljenja UWCiM-a te potrebi za boljim
informiranjem ucenika i profesora Gimnazije
Mostar o tim temama.

Svi su naglasili kako je i za one koji imaju
pozitivno misljenje o UWCiM-u druzenje u
praksi tesko izvedivo: raspored nastave u
UWCiM-u i Gimnaziji Mostar se ne poklapa
sto je otezavajuca okolnost za zajednic¢ko
druzenje. | pored toga $to su CAS aktivnosti
bile otvorene za ucenike s oba nastavna
plana i programa Gimanzije Mostar, i $to su
mnogi govorili vrlo pozitivho o sudjelovanju
ucenika Gimnazije Mostar u njima, sama
¢injenica da su CAS aktivnosti za u¢enike bile
na dragovoljnoj osnovi, dok su za ucenike
UWCiM-a bile obavezne, govori da se moglo
ocekivati sudjelovanje manjeg broja ucenika
Gimnazije Mostar (iako su se neki odazivali).
Odredeni broj profesora i u¢enika iz Gimnazije
Mostar i UWCiM-a se ipak pozitivno izjasnio
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Dosta je
naglasavana i jezi¢na
prepreka, zbog toga
$to ucenici Gimnazije
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samopouzdanja za
upustanje u razgovor
na engleskom jeziku,
dok strani ucenici
UWCiM gotovo
nikako ne govore
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o aktivnostima u kojima su zajednicki,
ukljucujudi sportske aktivnosti (posebno
odbojka i kosarka) — za ¢ije odvijanje su se
znacajno poboljsali uvjeti na terenima tijekom
2009. godine - izlete, prikupljanje novca za
javnu kuhinju, koncerte, kino projekcije, itd.
Mnogi pojedinci s kojima se razgovaralo

su spomenuli zajednicko Vijece ucenika,

¢iji ¢lanovi su i predstavnici svih ucenika,

a koje je pokrenulo nekolicinu projekata.
Veze s Vije¢em ucenika Gimnazije Mostar su
po misljenju veceg broja u¢enika UWCiM-a
iskazanog u razgovorima donekle pridonijele
ohrabrivanju u¢enika UWCiM/Gimnazije
Mostar na zajednicko ukljucivanje u projekte
kao sto su glazbena dogadanja, sekcija Model
Ujedinjenih nacija i razli¢ita natjecanja.
Zajednicko misljenje je kako bi svi ucenici
trebali uloziti viSe truda u poticanje interakcije
i medusobnog razumijevanja. lako je Vijec¢e
ucenika izgleda postalo manje ucinkovito
(¢ak je nedavno doslo i do njegovog gasenja)
ucenici se ipak nadaju kako ¢e ponovo biti
uspostavljeno.

Mnogi ucenici i nastavnici Gimnazije s
kojima je razgovarano dijele misljenje da
iako je ocigledno kako postoji suradnja

u nekim oblastima na relaciji UWCiM-
Gimnazija Mostar, jo$ uvijek ima jos

dosta prostora za napredak- iako su se

u vecini slucajeva slozili kako su odnosi
UWCiM-Gimnazija Mostar jos uvijek u
povojima i kako su ucenici i profesori te
dvije institucije ve¢ postigli mnogo u

vrlo kratkom periodu. | strani i domaci
ucenici UWCiM-a, dijele misljenje kako

je prije bilo jako malo interakcije medu
ucenicima UWCiM i Gimnazije Mostar, ali

da sada sigurno ima vise kontakata nego

na samom pocetku. Neki su naveli kako

je to tako zbog zahtjevnih programa i
neuskladenih rasporeda te kako UWCiM

jos uvijek nije dovoljno dugo u zgradi
Gimnazije Mostar da bi se ucenici Gimnazije
Mostar navikli na njegove ucenike. Dosta je
naglasavana i jezi¢na prepreka, zbog toga
$to ucenici Gimnazije Mostar uglavnom ili
ne govore engleski jezik ili im nedostaje
samopouzdanja za upustanje u razgovor na
engleskom jeziku, dok strani u¢enici UWCiM
gotovo nikako ne govore lokalni jezik.

Dva ucenika, ¢iji maternji jezici pripadaju
skupini slavenskih jezika, su u razgovoru
istaknuli kako im je bilo lak$e nego drugima

uspostaviti kontakt s u¢enicima Gimnazije
Mostar zbog toga $to mogu razumjeti
lokalni jezik.

Prema misljenjima UWCiM ucenika, neki
ucenici Gimnazije Mostar su pokazivali volju
za sudjelovanje u aktivnosti UWCiM-a, ali
je to primije¢eno uglavnom kod ucenika
koji su sklopili prijateljstva s u¢enicima
UWCiM-a (koji su i sami vjerovatno ranije isli
u Gimnaziju Mostar) ili kod uc¢enika koji se

i sami planiraju prijaviti za upis u UWCiM.
Takode se osjecalo da ucenici i profesori
Gimnazije Mostar ¢esto imaju pogresne
predodzbe o UWCiM (na primjer da je to
skola za bogate ucenike). Jedna lokalna
ucenica, koja je ranije isla u Gimnaziju
Mostar, je u razgovoru izjavila da njeni
prijatelji iz Gimnazije Mostar nisu imali
pozitivno misljenje o UWCiM ucenicima:
dijelom zbog pogresne predodzbe kako

su svi oni bogati, ali i zbog drugih stvari
koje smatraju «¢udnima», npr. kad ucenici
UWCiM-a boje svoje kose u neobi¢ne boje ili
pak organiziraju transrodne zabave. Lokalni
ucenici koji su iz Gimnazije Mostar presliu
UWCiM doista mogu u nekim slu¢ajevima
biti most izmedu te dvije skupine ucenika.
Jedna takva ucenica je u razgovoru
primijetila kako joj je osobito drago sto je
mogla zadrzati svoje prijatelje iz Gimnazije
Mostar, a istovremeno sklopiti i nova
prijateljstva u UWCiM-u. Druga ucenica,
koja je takode pohadala Gimnaziju Mostar
prije upisa u UWCiM, je nastojala steci sto
viSe prijatelja u Gimnaziji Mostar pa je
pomagala u organiziranju karaoke veceri na
koje su pozvani svi ucenici iz Skole. Opcenito
govoredi, iz razgovora s uc¢enicima koji su
predhodno pohadali Gimnaziju Mostar
proizasla su dva razlic¢ita stava. Po jednom
su se oni distancirali od svojih ranijih
prijatelja i ostavljaju dojam kako misle da

su promjenom skole postali dio akademske
elite (obi¢no se i dogada da ucenici s
najboljim prosjekom Gimnazije Mostar
upisuju UWCiM). S druge strane je bilo
nekoliko primjera, ¢es¢e navodenih, ucenika
koji su time $to su ostvarili prijateljstva

u Gimnaziji Mostar prije stjecanja novih
prijateljstava u UWCiM-u posluzili kao most
izmedu dvije skupine, omogucujudi tako
stvaranje prijateljskih odnosa na relaciji
UWCiM-Gimnazija Mostar.
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Ono $to su istaknuli u¢enici i profesori

obje 3kole, je da poticanje ucenika (ili
profesora) na interakciju zahtijeva puno
vise od poziva drugoj strani da se pridruzi
nekoj aktivnosti koju organizira neka

od skupina. Kako je primijetila jedna
profesorica, ucenici se nece druziti samo
zato $to im je receno da se druze. Ispri¢ano
je nekoliko pri¢a o jednoj skupini u¢enika
(obi¢no su to ucenici UWCiM-a) koji su
organizirali zabave ili druzenja i na njih
pozivali uc¢enike druge skupine koji se ne
bi pojavili, iako su bili pozvani. Po misljenju
jednog ucenika koji je odbio jedan takav
poziv, razlog neodziva nije neprijateljski
stav pozvanih ucenika ili nepostojanje zelje
za druzenjem, nego jednostavno osjecaj
nedostatka samopouzdanja kad se mora
izaci iz okvira svoje sigurne zone ugodnosti
(u nekim sluc¢ajevima se nesigurnost javlja
zbog nedovoljnog poznavanja engleskog
jezika i nesigurnosti kako ce biti prihvaceni).
Profesori koji su komentirali taj fenomen
uglavnom misle kako je za organiziranje
zajednickih aktivnosti, ako se zeli

poluditi uspjeh, potrebna odredena vrsta
administrativne potpore. Neki profesori
misle kako sve predlozene zajednicke
aktivnosti moraju imati svrhu kako bi
ucenicima bile zanimljive; neki su predlozili
da takve aktivnosti barem u pocetku moraju
biti obvezatne, te da ucenici ne bi smjeli
odbiti sudjelovanje u njima. Usporedba sa
stanjem unutar UWCiM bi ovdje izgleda
moglo podrzati takvu argumentaciju, jer

su jaki pozitivni odnosi stvoreni medu
ucenicima UWCiM-a iz razli¢itih sredina

bez sumnje u velikoj mjeri nastali i kao
rezultat obvezatnog (u pocetku ne uvijek

PREPORUKE

U istrazivanju obima uspjeha UWC-IBprojekta
u poticanju integracije medu ucenicima
UWCiM-a i Gimnazije Mostar, studija je

dosla do vise rezultata koji ukazuju na veliki
uspjeh u nekim oblastima, a manji u drugima.
Okupljanje unutar skupine u¢enika UWCiM-a
pripadnika sve tri bosanskohercegovacke
etni¢ke zajednice i ostatka svijeta je svakako
omogucdilo integraciju kojoj je UWC-IB projekt i

i dobrodoslog) zajednickog smjestaja

i CAS aktivnosti, koji bi mozda imali i
drugaciji ishod da nisu bili obvezni. Odjek
Allportove hipoteze kontakta je ovdje
vrlo izrazen. Allportovo misljenje kako
odbacivanje predrasuda izmedu ¢lanova
razli¢itih skupina zahtijeva postojanje
zajednic¢kog cilja, institucionalnu potporu,
suradnju i jednak status skupina ima jak
odjek u misljenjima profesora i u¢enika o
¢imbenicima Cije postojanje je obvezatno
ako se zeli uspostaviti medusobni kontakt
uc¢enika Gimnazije Mostar i UWCiM-a.

Na pitanje o odnosima izmedu Gimnazije
Mostar i UWCiM, mnogi profesori i u¢enici su
uglavnom odgovarali kako su njihovi odnosi
jos u povojima te kako ne treba ocekivati
puno, ali su takoder istknuli kako se u tom
pravcu cine pozitivni koraci. Neki pojedinci s
kojima je razgovarano su istaknuli kako mnogi
lokalni ljudi smatraju UWCiM ¢udnim i to ne
samo zato Sto okuplja ucenike iz razlicitih
kulturoloskih sredina, nego i zbog slobode
koju daje ucenicima, ¢injenice da se ucenici
UWCiM oblace druk¢ije od njihovih vrinjaka

ili nekih aktivnosti koje se organiziraju

unutar njega. Nedostatak svijesti i pogresna
tumacenja posebice na samom pocetku
takoder su pridonijeli stvaranju percepcije kod
nekih u¢enika Gimnazije Mostar da je UWCiM
uljez u njihovoj zgradi, te pogre$ne predodzbe
kako je uspjeh prve generacije ucenika
UWCiM-a u osiguravanju mjesta na prestiznim
svjetskim sveucilistima jedan od razloga sto
je lokalno misljenje postalo pozitivnije i Sto
povecava broj ucenika koji se Zele upisati na
UWCiM.

tezio. Studija je naisla na brojne primjere novih
prijateljstava, odbacene pogresne predodzbe i
stereotipe utemeljene na neznanju i odbacene
predrasude — unutar skupina ucenika iz BiH,
unutar skupine stranih ucenika te izmedu
medunarodnih i skupina ucenika iz BiH u
UWCiM-u. Razlozi za promjene koje su nastale
medu ucenicima su ocito kompleksne, ali
izgleda kako je nesumnjiv utjecaj zajednickog
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smjestaja ucenika na kompletan mentalni
sklop i stavove ucenika UWCiM-a, kao i utjecaj
novog znanja stecenog tijekom nastave u
razredu, sudjelovanje u CAS aktivnostima i
druzenje s vr§njacima koji potjecu iz razlicitih
kulturoloskih sredina.

Utjecaj UWCiM-a na ucenike Gimnazije
Mostar je bilo teze razluditi, jer su uoceni
dokazi koji su nagovjestavali pozitivan

stav medu nekim ucenicima i profesorima i
negativan stav medu drugima. Cinjenica da
su se promjene sporije odvijale u Gimnaziji
Mostar nego u UWCiM-u ne iznenaduje ako
se promatra s gledista postojanja jezi¢ne
prepreke i razlicitih rasporeda nastave, koji

su uglavnom isticani kao smetnja vecoj
interakciji izmedu ucenika Gimnazije Mostar

i UWCiM-a. Nepostojanje takvih smetnji i
obvezatno zajednicko stanovanje u kontekstu
UWCiM-a su nesumnjivo jedan od razloga
drugacijeg ishoda u sklopu UWCiM-a. Mora se
medutim priznati kako je uc¢injen napredak u
pogledu povecane integracije izmedu ucenika
UWCiM-a i Gimnazije Mostar, koji se ogleda

u sudjelovanju u zajedni¢kim aktivnostima

i dokazima stec¢ene naklonosti koju prema
UWCiM ucenicima pokazuju njihovi vrinjaci iz
Gimnazije Mostar. Ovdje su bez sumnje vazne
i sugestije profesora i u¢enika o okolnostima
u kojima bi zajednicke aktivnosti vjerojatno
imale pozitivan ishod a sto je u skladu sa
nalazima studija koje su uslijedile nakon
Allportovog izvornog djela (pogledajte Esses
etal., 2005).

Pri izvodenju zakljucaka o obimu u kojem

je osnivanje UWCiM dovelo do pojacane
integracije medu ucenicima koji poticu iz
razlicitih kulturoloskih sredina mora se uzeti

u obzir kako se neki faktori prepoznajuiu
drugim kontekstima, u kojima mladi ljudi iz
razli¢itih kulturoloskih sredina napustaju svoje
domove radi $kolovanja i/ili se okupljaju kako
bi podijelili zajednicka iskustva. Zajednicka
studija o nastavnom planu i programu
Medunarodne mature u razli¢itim $kolama
sirom svijeta bi mogla dovesti do veceg
medusobnog razumijevanja medu svim
uklju¢enim skupinama. Zajednicki internatski
smjestaj ucenika i vannastavne aktivnosti, kao
i etos skole/koledza posvecen promoviranju
veceg globalnog razumijevanja, bi takode
mogli dovesti do otkri¢a/zakljucaka koji

se podudaraju sa zaklju¢cima ove studije.
Ukratko, iskustva ucenika svakog drugog
Koledza ujedinjenog svijeta su vjerojatno
slicna iskustvima uc¢enika UWCiM-a. lako je
lokacija UWCiM vjerojatno jedinstvena u
svijetu, iskustva njegovih ucenika sigurno
imaju sli¢nosti s iskustvima ucenika drugih
koledza u razli¢itim kontekstima. Za nastavak
istrazivanja bi bilo zanimljivo uporediti iskustva
ucenika Koledza u Mostaru s iskustvima
ucenika ostalih Koledza ujedinjenog svijeta.
Zakljucci ove studije su, medutim, jedinstveni
u rasvjetljavanju iskustava u¢enika UWCiM-a i
Gimnazije Mostar i nekih temeljnih ¢imbenika
koji su utjecali na ta iskustva.

Sljedece preporuke su nastale kao rezultat ove
studije:

nastaviti i produbiti zapocete aktivnosti

oko podizanja razumijevanja i svijesti o
karakteru i svrsi UWCiM-a medu profesorima
i u¢enicima Gimnazije Mostar te njihovim
roditeljima

prosiriti suradnju izmedu profesora UWCiM
i Gimnazije Mostar te nastaviti zajednicki

rad primjerice u oblasti nastave iz predmeta
prirodnih znanosti

« povecati organizacijsku podrsku unutar
UWCiM-a i Gimnazije Mostar kako bi
se privukli i okupili u¢enici iz razlic¢itih
kulturoloskih sredina na jednakopravno
sudjelovanje u aktivnostima koje imaju
zajednicke ciljeve, kako bi se povecala
vjerojatnost kako ce interakcija dovesti do
veceg interkulturalnog razumijevanja

provesti naknadnu studiju o bivsim
ucenicima UWCiM, s ciljem upoznavanja i
razumijevanja njihovih percepcija o trajnijim
ucincima njihovog iskustva u UWCiM-u u
novim i nedavnim kontekstima

osobe koje se u BiH bave utvrdivanjem
politike i planiranjem trebaju shvatiti dokaze
prikupljene tijekom studije kao doprinos
njihovom razmisljanju o prednostima
integriranog obrazovanja u smislu poticanja
vecdeg razumijevanja izmedu razlic¢itih
etnickih skupina.
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primijenjeni tijekom istrazivanja

« Upitnici za u¢enike UWCiM-a: podijeljeni
su svim ucenicima u dva navrata: u ozujku
2008. i svibnju 2009., odgovori su morali
biti na engleskom jeziku, radnom jeziku
UWCiM, a popunjeni upitnici su se nazad slali
elektronskim putem.

Upitnici za u¢enike Gimnazije Mostar: isto su
podijeljeni svim ucenicima u dva navrata: u
ozujku 2008. i svibnju 2009, a odgovarani su
pismeno na dva lokalna jezika.

» Razgovori s u¢enicima UWCiM-a: sa
sadasnjim UWCiM ucenicima prilikom
posjeta Mostaru u travnju 2008., studenom
2008. i travnju 2009. Ucenici su za razgovore
uvijek bili podijeljeni u fokus grupe od 5
ili 6 ucenika, podijeljene na prvu i drugu
godiniu, lokalne i strane ucenike a razgovori
su obavljani na engleskom jeziku.

Razgovori s u¢enicima Gimnazije Mostar:
ponovo u fokus grupama od 5 ili 6 u¢enika,
odvojeno zaucenike sa bosnjackog i
hrvatskog programa, prilikom posjeta
Mostaru u travnju 2008., studenom 2008.

i travnju 2009. U ovom slucaju je koristena
pomo¢ prevoditelja, kako bi u¢enici mogli
odgovarati na pitanja na lokalnom jeziku.

- Upitnik za profesore UWCiM: dostupan svim
profesorima on-line samo na engleskom
jeziku (radni jezik UWCiM) u svibnju 2008.

- Razgovori s profesorima UWCiM : pjedinacni

konkurencija, konflikt i predrasude), in J F
Dovidio, P Glick and L A Rudman (eds) On the
Nature of Prejudice: Fifty Years After Allport,
Oxford: Blackwell Publishing

Hayden M C, Rancic B A and Thompson JJ
(2000) Being International: Student and Teacher
Perceptions from International Schools (Biti
internacionalan: Percepcije ucenika i profesora
medunarodnih skola), Oxford Review of
Education, 26, 1, 107-123

(jedan na jedan) razgovori sa stranim i
domacim profesorima, visim menadzerima
i starateljima, na engleskom jeziku (radnom
jeziku Koledza) prilikom posjeta Mostaru

u travnju 2008., studenom 2008. i travnju
20009.

Razgovori s profesorima Gimnazije Mostar:
Uz pomoc¢ prevoditelja, pojedinacni (jedan
na jedan) razgovori s lokalnim profesorima
sa oba programa dijela Gimnazije Mostar,
ukljucujudi ravnatelje, na lokalnom jeziku
prilikom posjeta Mostaru u travnju 2008.,
studenom 2008. i travnju 2009.

Roditelji: Licem u lice razgovori s jednim
brojem roditelja lokalnih u¢enika, ponovo uz
pomoc prevoditelja. Razgovori su vodeni u
Mostaru u studenom 2008. i svibnju 2009.

Bivsi ucenici: U svibnju 2009. je bilo moguce
razgovatrati s nekim od bivsih uc¢enika
UWCiM-a, koji su godinu ranije maturirali

na UWCiM, a u vrijeme razgovora su bili na
kraju prve godine studija (Cetiri u Mostaru i
jedna u SAD).

Pripadnici lokalne zajednice: Mali broj
osobnih razgovora u Mostaru s ¢lanovima
lokalne zajednice, uz pomoc¢ prevoditelja u
travnju 2009.
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